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Instrukcja Obsługi  
Kamera IP Tiandy 
 

TC-C321N Spec:I3/E/Y/2.8mm, TC-C320N Spec:I3/E/Y/2.8mm, TC-C34QN Spec:I3/E/Y/2.8mm/V5.0, TC-C34XN Spec:I3/E/Y/2.8mm/V5.0 
TC-C32RN Spec:I5/E/Y/QX/2.8mm/V4.2, TC-C34QN Spec:I5W/E/Y/2.8mm/V4.2, TC-C34XN Spec:I3W/E/Y/2.8mm/V4.2 
TC-C32UN Spec:I8/A/E/Y/2.8-12mm/V4.2, TC-C32KN Spec:I3/A/E/Y/2.8-12mm/V4.2, TC-C34UN Spec:I8/A/E/Y/2.8-12mm/V4.2 

TC-C34KN Spec:I3/A/E/Y/2.8-12mm/V4.2.TC-C35WS Spec:I5/E/Y/2.8mm/V4.0, TC-C35XS Spec:I3/E/Y/2.8mm/V4.0 
TC-C35KS Spec:I3/E/Y/2.8mm/V4.0, TC-C38WS Spec:I5/E/Y/M/2.8mm/V4.0, TC-C38XS Spec:I3/E/Y/M/2.8mm/V4.0 
TC-C38KS Spec:I3/E/Y/2.8mm/V4.0, TC-C34WP Spec:W/E/Y/2.8mm/V4.0, TC-C34XP Spec:W/E/Y/2.8mm/V4.0/TC-C34UP Spec:W/E/Y/M/4mm/V4.0 

TC-C32PS Spec:I3/E/Y/M/H/2.8mm/V4.2, TC-C35PS Spec:I3/E/Y/M/H/2.8mm/V4.2, TC-C35WS Spec:I5/E/Y/M/S/H/2.8mm/V4.0 
TC-C35XS Spec:I3/E/Y/M/S/H/2.8mm/V4.0, TC-C35KS Spec:I3/E/Y/M/S/H/2.8mm/V4.0.TC-C32US Spec:I8/A/E/Y/M/S/H/2.7-13.5mm/V4.0 
TC-C32MS Spec:I3/A/E/Y/M/S/H/2.7-13.5mm/V4.0, TC-C32SS Spec:I3/A/E/Y/M/S/H/2.7-13.5mm/V4.0 

TC-C35US Spec:I8/A/E/Y/M/S/H/2.7-13.5mm/V4.0, TC-C35MS Spec:I3/A/E/Y/M/S/H/2.7-13.5mm/V4.0 
TC-C35SS Spec:I3/A/E/Y/M/S/H/2.7-13.5mm/V4.0, TC-C35WQ Spec:I5W/E/Y/2.8mm/V4.2, TC-C35XQ Spec:I3W/E/Y/2.8mm/V4.2 
TC-C38WQ Spec:I5W/E/Y/2.8mm/V4.2, TC-C38XQ Spec:I3W/E/Y/2.8mm/V4.2, TC-C35WS Spec:I5/E/Y/M/H/4mm/V4.1 

TC-C35XS Spec:I3/E/Y/M/H/2.8mm/V4.1, TC-C35KS Spec:I3/E/Y/M/H/2.8mm/V4.1, TC-C38WS Spec:I5/E/Y/M/H/2.8mm/V4.0 
TC-C38XS Spec:I3/E/Y/M/H/2.8mm/V4.0, TC-C35TS Spec:I8/A/E/Y/M/H/2.7-13.5mm/V4.1, TC-C35MS Spec:I5/A/E/Y/M/H/2.7-13.5mm/V4.1 
TC-C38TS Spec:I8/A/E/Y/M/H/2.7-13.5mm/V4.0, TC-C38SS Spec:I5/A/E/Y/M/H/2.7-13.5mm/V4.0, TC-C35LQ Spec:I5W/E/Y/T/6mm/V4.2 

 

Treść niniejszej instrukcji może ulec zmianie bez wcześniejszego powiadomienia. 
 
Środki ostrożności przy instalacji 

 
Niniejsze instrukcje mają na celu zapewnienie, że użytkownik może prawidłowo korzystać z produktu, aby uniknąć 

niebezpieczeństwa i strat materialnych. Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia należy uważnie przeczytać 

niniejszą instrukcję i zachować ją na przyszłość. 

Najnowsza wersja będzie regularnie aktualizowana zgodnie z oprogramowaniem i oprogramowania i sprzętu. 

Zaktualizowane informacje zostaną w najnowszej wersji niniejszej instrukcji bez wcześniejszego powiadomienia.  

Środki ostrożności są podzielone na "Ostrzeżenia" i "Przestrogi" 

Ostrzeżenia  

Należy przestrzegać następujących zabezpieczeń aby zapobiec poważnym obrażeniom lub śmierci. 

1. Napięcie wejściowe powinno spełniać zarówno SELV (Safety Extra Low Voltage) 

2. W przypadku nieprawidłowego działania należy skontaktować się z dystrybutorem. Nie należy w żaden sposób 

demontować ani modyfikować urządzeń. 

3. W przypadku urządzeń wewnętrznych należy unikać wilgoci, aby uniknąć uszkodzenia i porażenia prądem. 

4. Należy zainstalować urządzenie na suficie, aby upewnić się, że jest on w stanie wytrzymać co najmniej 4-krotność 

ciężaru urządzenia. 

 

            Środki ostrożności 

Należy przestrzegać poniższych środków ostrożności, aby zapobiec potencjalnym obrażeniom lub szkodom materialnym. 

1. oryginalne opakowanie musi być używane do wysyłki i zarządzania, aby uniknąć wysokiego ciśnienia, wysokich 

wibracji i uwięzienia 

2. unikać bezpośredniego kontaktu z czujnikiem obrazu. Zakryć osłonę przeciwpyłową, gdy kamera nie jest używana. 

3.Nie należy kierować kamery w bardzo jasne miejsca (światło, światło słoneczne, laser), ponieważ może to wpłynąć na 

wytrzymałość CMOS w tym samym czasie. 

4.Nie należy umieszczać kamery w bardzo gorących, zimnych, zakurzonych lub wilgotnych miejscach i nie należy 

narażać jej na wysokie promieniowanie elektromagnetyczne. 

5. Aby uniknąć akumulacji ciepła, wymagana jest dobra wentylacja środowiska pracy. 

6. Należy upewnić się, że miejsce instalacji znajduje się w wystarczającej odległości od otaczającego sprzętu wrażliwego 

na zakłócenia elektromagnetyczne, aby zapobiec zakłóceniom elektromagnetycznym. 

7. Podczas użytkowania kamerę należy trzymać z dala od cieczy. Zdecydowanie zaleca się zachowanie oryginalnego 

opakowania podczas transportu. 

8. Jakakolwiek wymiana baterii urządzenia lub użycie niewłaściwego typu może spowodować nieodwracalne 

uszkodzenie urządzenia. 

9. Zmodyfikuj domyślne hasło logowania podczas pierwszego logowania do urządzenia, aby uniknąć utraty 

spowodowanej słabym hasłem. 

10 Odłącz zasilanie elektryczne przed wyjęciem karty micro SD lub urządzeń USB. 

rejestrację i logowanie. 

http://www.delta.poznan.pl/


Szybkie Uruchomienie 
 
Aktywacja urządzenia 

·Wprowadź domyślny adres IP: 192.168.1.2 na pasku 

adresu przeglądarki, następnie pojawi się interfejs 
logowania, jak pokazano na rysunku 1. 
 

 
Rysunek 1. Interfejs logowania 

 

·Wprowadź domyślną nazwę użytkownika i hasło: 

admin/admin (nazwa użytkownika zależy od wielkości 
liter), a pojawi się okno zachęty do zmiany hasła, jak 
pokazano na rysunku 2. 
 

 
Rysunek 2. Interfejs aktywacji urządzenia 

 

·Wprowadź nowe hasło zgodnie z komunikatem, a 

następnie kliknij przycisk "Zapisz", po czym pojawi się 
okno zachęty, jak pokazano na rysunku 3. 

 
Rysunek 3. Pole zachęty 

 

·Kliknij przycisk "OK", a ekran logowania zostanie 

odświeżony. Po wprowadzeniu nazwy użytkownika i 
nowego hasła przejdziesz do interfejsu podglądu. 

·Jeśli korzystasz z tego produktu po raz pierwszy, 

musisz pobrać i zainstalować wtyczkę zgodnie z 
komunikatem, jak pokazano na rysunku 4. 
 

 
Rysunek 4. Instalacja wtyczki Interfejs 

 

·Po pomyślnej instalacji ponownie otwórz przeglądarkę 

IE i wprowadź poprawną nazwę użytkownika i hasło, aby 
przejść do interfejsu podglądu. Szczegółowe informacje 
można znaleźć na stronie internetowej 
(http://en.tiandy.com/). 
 
Uwaga: Przy pierwszym uruchomieniu domyślnym hasłem 
jest "admin". Dopiero po wprowadzeniu prawidłowego 
hasła można przejść do interfejsu aktywacji urządzenia. 
Jeśli użytkownik wprowadzi nieprawidłowe hasło 5 razy z 
rzędu, urządzenie zostanie zablokowane na 5 minut. 
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Wodoodporne akcesoria 
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Instrukcja instalacji blokady wodoodpornej 
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OZNAKOWANIE WEEE 

Zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego nie wolno wyrzucać razem ze zwykłymi domowymi 
odpadami. Według dyrektywy WEEE w UE dla zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego należy 
stosować oddzielne sposoby utylizacji. 
 


